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秦朝：帝国的诞生

Qíncháo:
Dìguó de Dànshēng
The Qin Dynasty:
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Birth of the Empire 
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引言

Yǐnyán
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秦朝是中国历史上一个特殊的朝代。作为中国第一个统一的封建王朝，它也是12个核心朝代里存在时间最短的。

Qíncháo shì Zhōngguó lìshǐ shàng yí gè tèshū de cháodài. Zuòwéi Zhōngguó dì-yī gè tǒngyī de fēngjiàn wángcháo, tā yě shì 12 gè héxīn cháodài lǐ cúnzài shíjiān zuì duǎn de.

它从秦始皇消灭六国、统一中华开始，到他去世后3年就迅速灭亡。所以，我们不能简单地把秦始皇看作时代的一个英雄人物，因为他本人就代表了这个时代，他就是秦朝。

Tā cóng Qín Shǐhuáng xiāomiè liù guó, tǒngyī Zhōnghuá kāishǐ, dào tā qùshì hòu 3 nián jiù xùnsù mièwáng. Suǒyǐ, wǒmen bù néng jiǎndān de bǎ Qín Shǐhuáng kànzuò shídài de yí gè yīngxióng rénwù, yīnwèi tā běnrén jiù dàibiǎo le zhège shídài, tā jiù shì Qíncháo.

我们可以通过秦始皇的人生经历来了解秦朝的整个历史，看看战争时代如何造就了这个英雄，再看看英雄怎么改变了历史，又为什么在几千年后的今天，他依然有“暴君”和“伟人”这样完全相反的评价。

Wǒmen kěyǐ tōngguò Qín Shǐhuáng de rénshēng jīnglì lái liǎojiě Qíncháo de zhěnggè lìshǐ, kànkan zhànzhēng shídài rúhé zàojiù le zhège yīngxióng, zài kànkan yīngxióng zěnme gǎibiàn le lìshǐ, yòu wèishénme zài jǐ qiān nián hòu de jīntiān, tā yīrán yǒu "bàojūn" hé "wěirén" zhèyàng wánquán xiāngfǎn de píngjià.
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第一章：
王朝之前：周朝的战乱与质子制度

Dì Yī Zhāng: 
Wángcháo Zhīqián: Zhōucháo de Zhànluàn yǔ Zhìzǐ Zhìdù
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想要控制一个人，就要抓住他最珍惜的东西。对大多数人来说，最珍惜的就是自己的孩子。

Xiǎng yào kòngzhì yí gè rén, jiù yào zhuāzhù tā zuì zhēnxī de dōngxi. Duì dàduōshù rén lái shuō, zuì zhēnxī de jiù shì zìjǐ de háizi.

正因为懂得这个道理，古代聪明的政治家们发明了一种残忍但有效的权力控制方法——质子制度。这个方法开始于西周，在周朝后期特别流行，后来因为秦统一中国而暂时消失。

Zhèng yīnwèi dǒngde zhège dàolǐ, gǔdài cōngming de zhèngzhìjiāmen fāmíng le yì zhǒng cánrěn dàn yǒuxiào de quánlì kòngzhì fāngfǎ — zhìzǐ zhìdù. Zhège fāngfǎ kāishǐ yú Xī Zhōu, zài Zhōucháo hòuqī tèbié liúxíng, hòulái yīnwèi Qín tǒngyī Zhōngguó ér zànshí xiāoshī.

要理解质子制度为什么存在，我们得先了解秦统一之前的世界。在秦朝建立之前，周朝（公元前1046年-公元前256年）实行的是分封制：这是一种以亲戚关系为基础的管理方式。周王作为全国土地的最终拥有者，把土地分成一块一块的，然后让自己的兄弟姐妹和亲戚去做这些地方的诸侯，也就是“小王”。这样做的最初想法，是希望所有皇亲国戚都能过上好日子，有权有钱，但皇帝仍然是最高统治者。家人们都安居乐业，周王就不用担心有人造反。

Yào lǐjiě zhìzǐ zhìdù wèishénme cúnzài, wǒmen děi xiān liǎojiě Qín tǒngyī zhīqián de shìjiè. Zài Qíncháo jiànlì zhīqián, Zhōucháo (gōngyuán qián 1046 nián – gōngyuán qián 256 nián) shíxíng de shì fēnfēngzhì: zhè shì yì zhǒng yǐ qīnqi guānxi wéi jīchǔ de guǎnlǐ fāngshì. Zhōu Wáng zuòwéi quánguó tǔdì de zuìzhōng yōngyǒuzhě, bǎ tǔdì fēnchéng yí kuài yí kuài de, ránhòu ràng zìjǐ de xiōngdì jiěmèi hé qīnqi qù zuò zhèxiē dìfang de zhūhóu, yě jiù shì "xiǎo wáng". Zhèyàng zuò de zuìchū xiǎngfǎ, shì xīwàng suǒyǒu huángqīn guóqī dōu néng guò shàng hǎo rìzi, yǒu quán yǒu qián, dàn huángdì réngrán shì zuìgāo tǒngzhìzhě. Jiārénmen dōu ānjū lèyè, Zhōu Wáng jiù búyòng dānxīn yǒu rén zàofǎn.

但是中国有句老话，叫“人心不足蛇吞象”，意思是人的贪心有时远远超过了自己的能力，且永不满足。实行分封制的周王没有想到，自己的善意多年之后不但没有得到忠诚和感激，反而养大了一群贪心的狼。

Dànshì Zhōngguó yǒu jù lǎohuà, jiào "rénxīn bùzú shé tūn xiàng", yìsi shì rén de tānxīn yǒushí yuǎnyuǎn chāoguò le zìjǐ de nénglì, qiě yǒng bù mǎnzú. Shíxíng fēnfēngzhì de Zhōu Wáng méiyǒu xiǎngdào, zìjǐ de shànyì duō nián zhīhòu búdàn méiyǒu dédào zhōngchéng hé gǎnjī, fǎn'ér yǎngdà le yì qún tānxīn de láng.

一方面，各地诸侯的能力和想法都不一样。有些人做“小王”就很满足，也有人志向远大，把自己的“小国”管理得非常好。经济好了，其他方面的能力自然也会提高，最重要的就是加强地方军队的实力。而真正的全国之主周王自己的治国能力并不强，对地方诸侯也缺乏严格的管理。周王的势力跟诸侯相比越来越弱，慢慢变成了一个空架子，这时候有野心的人自然想取代他。

Yì fāngmiàn, gèdì zhūhóu de nénglì hé xiǎngfǎ dōu bù yíyàng. Yǒuxiē rén zuò "xiǎo wáng" jiù hěn mǎnzú, yě yǒurén zhìxiàng yuǎndà, bǎ zìjǐ de "xiǎo guó" guǎnlǐ de fēicháng hǎo. Jīngjì hǎo le, qítā fāngmiàn de nénglì zìrán yě huì tígāo, zuì zhòngyào de jiù shì jiāqiáng dìfāng jūnduì de shílì. Ér zhēnzhèng de quánguó zhī zhǔ Zhōu Wáng zìjǐ de zhìguó nénglì bìng bù qiáng, duì dìfāng zhūhóu yě quēfá yángé de guǎnlǐ. Zhōu Wáng de shìlì gēn zhūhóu xiāngbǐ yuèláiyuè ruò, mànman biànchéng le yí gè kōng jiàzi, zhè shíhou yǒu yěxīn de rén zìrán xiǎng qǔdài tā.

另一方面，很多诸侯在自己的小国里继续分土地，导致地方的权力太分散。时间长了，土地边界越来越不清楚，各个“小国”之间经常发生冲突，最后出现了大量战争。

Lìng yì fāngmiàn, hěn duō zhūhóu zài zìjǐ de xiǎo guó lǐ jìxù fēn tǔdì, dǎozhì dìfāng de quánlì tài fēnsàn. Shíjiān cháng le, tǔdì biānjiè yuèláiyuè bù qīngchu, gègè "xiǎo guó" zhījiān jīngcháng fāshēng chōngtū, zuìhòu chūxiàn le dàliàng zhànzhēng.

到这时候，周王和亲戚们和和气气管理国家的梦想彻底结束。公元前475年，周朝进入了战国时期。

Dào zhè shíhou, Zhōu Wáng hé qīnqimen héhéqìqì guǎnlǐ guójiā de mèngxiǎng chèdǐ jiéshù. Gōngyuán qián 475 nián, Zhōucháo jìnrù le Zhànguó shíqī.

就像名字说的那样，之后的200年里，中国的土地被各个诸侯占领。每个诸侯都称自己为王，王上面不再有更高的权力管理者，诸侯管理的地方大小完全看自己国家的经济和军事实力而定。规则和秩序已经成为过去，只有权力的欲望在不断增长。

Jiù xiàng míngzi shuō de nàyàng, zhīhòu de 200 nián lǐ, Zhōngguó de tǔdì bèi gègè zhūhóu zhànlǐng. Měi gè zhūhóu dōu chēng zìjǐ wéi wáng, wáng shàngmian bú zài yǒu gèng gāo de quánlì guǎnlǐzhě, zhūhóu guǎnlǐ de dìfang dàxiǎo wánquán kàn zìjǐ guójiā de jīngjì hé jūnshì shílì ér dìng. Guīzé hé zhìxù yǐjīng chéngwéi guòqù, zhǐyǒu quánlì de yùwàng zài búduàn zēngzhǎng.

在这个时期，有几个能力特别强的诸侯，在历史上被称为“战国七雄”，就是秦国、韩国、赵国、魏国、楚国、燕国和齐国。

Zài zhège shíqī, yǒu jǐ gè nénglì tèbié qiáng de zhūhóu, zài lìshǐ shàng bèi chēngwéi "Zhànguó Qī Xióng", jiù shì Qínguó, Hánguó, Zhàoguó, Wèiguó, Chǔguó, Yānguó hé Qíguó.

秦始皇，就在这样的背景下出生了。他是一个悲剧英雄，是秦国和赵国之间无尽的战争与复杂的政治斗争造就了他。他的人生故事，并不是从舒适的皇宫开始的，而是在战场上，在质子制度的阴影下开始的。

Qín Shǐhuáng, jiù zài zhèyàng de bèijǐng xià chūshēng le. Tā shì yí gè bēijù yīngxióng, shì Qínguó hé Zhàoguó zhījiān wújìn de zhànzhēng yǔ fùzá de zhèngzhì dòuzhēng zàojiù le tā. Tā de rénshēng gùshi, bìng bú shì cóng shūshì de huánggōng kāishǐ de, ér shì zài zhànchǎng shàng, zài zhìzǐ zhìdù de yīnyǐng xià kāishǐ de.
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第二章：
商鞅变法让秦国变强，王子回到秦国

Dì Èr Zhāng: 
Shāng Yāng Biànfǎ Ràng Qínguó Biàn Qiáng, Wángzǐ Huídào Qínguó
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在战国七雄里，有两个国家是邻居，而且实力明显比其他五个国家强，这两个国家就是赵国和秦国。如果只看国家实力，它们差不多。但是赵国有很多高山，所以很难打进去，而且军队也很厉害，所以一直是秦国很难对付的对手。

Zài Zhànguó Qī Xióng lǐ, yǒu liǎng gè guójiā shì línjū, érqiě shílì míngxiǎn bǐ qítā wǔ gè guójiā qiáng, zhè liǎng gè guójiā jiù shì Zhàoguó hé Qínguó. Rúguǒ zhǐ kàn guójiā shílì, tāmen chàbuduō. Dànshì Zhàoguó yǒu hěn duō gāoshān, suǒyǐ hěn nán dǎ jìnqù, érqiě jūnduì yě hěn lìhai, suǒyǐ yìzhí shì Qínguó hěn nán duìfu de duìshǒu.

虽然经常打仗，但老百姓也需要休息。所以为了表示和平的诚意，战国时期的诸侯国之间流行一种制度，叫质子制度。这就回到我们文章开头说的，用孩子去控制父母。

Suīrán jīngcháng dǎzhàng, dàn lǎobǎixìng yě xūyào xiūxi. Suǒyǐ wèi le biǎoshì hépíng de chéngyì, Zhànguó shíqī de zhūhóuguó zhījiān liúxíng yì zhǒng zhìdù, jiào zhìzǐ zhìdù. Zhè jiù huídào wǒmen wénzhāng kāitóu shuō de, yòng háizi qù kòngzhì fùmǔ.

所谓质子，其实就是人质，但叫人质不好听，战国时期的政治家们就给它加了一个好听的说法，就是说，一个国家的国王把自己的儿子送给另一个国家的国王做养子。这样一来，这个年轻人既是威胁敌国的人质，但在名义上也是王子，所以叫质子。

Suǒwèi zhìzǐ, qíshí jiù shì rénzhì, dàn jiào rénzhì bù hǎotīng, Zhànguó shíqī de zhèngzhìjiāmen jiù gěi tā jiā le yí gè hǎotīng de shuōfǎ, jiù shì shuō, yí gè guójiā de guówáng bǎ zìjǐ de érzi sòng
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